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annuels futurs prévoie-

Partiljop: o
Itillerie des batiments de ligne dont les programmes
4 une réduction du cofit

ient la construction, et de : & it e

At t de parven ;

batiments de lign‘é, P ir par 14, si possible,
ArTICLE 29

tr&itégﬁﬁf disposition du présent Traité ne constituera un précédent pour tout
ArticLE 30

Le présent Traité sera ratifié par les Puissances signataires selon les proce-

dup TG
er?:scc‘l)nsm’ﬁ}ltlonpelles auxquelles elles sont respectivement tenues, et les instru-
e ratification en seront déposés le plus tot possible aupres du Gouverne-
expéditions authen-

en L2101
iqﬁzsd iigatm]fsm dan§ le Royaume-U r}i,ﬂqui transmettra des
e T ous les p‘I‘ch_S-Verbaux de dépdt des ratifications aux g(’)u’verne’mfents
it contfllss.a{luces ainsi que de ’gout pays au nom duquel il aura éte accédé au
2 1 ormément aux dispositions de I'article 31. e
dg I’a’r;iﬁ e présent Traité entrera en vigueur le 1 janvier ’19§7 si les instruments
B ian ication de toutes l'esdlteS Puissances ont été déposés a-cette date. Si, au
. OséVler 19372 tous les instruments de ratification sus-mentionnés n’ont pas été
Yooy, 8, le Traité entrera en vigueur dés que tous ces instruments auront été

ArticLe 31
,a'ﬁéésiA compter de ce jour, le présent Traité sera a tout moment o’uvert: a
armgn de tout pays au nom o'lu‘quel le Traité pour la limitation et la réduction
pré&en?l'i‘nts'l n’av’als a 6té signé & Lor,l_d[res, le 22 av,rll 1930, mais au nom duquel
U Goyy raité n’a pas été signe. L’instrument d’accession sera déposé aupres
ition, , 'Stll‘lnelnent de Sa Mz\ueste dans le Royaume-Uni qui transmettra une expe-
Signgt. wuthentique des proceés-verbaux de dépot aux gouvernements des Puissances
aires ainsi que de tout autre pays au nom duquel il aura 6té accédé au traité.
o pf Si une accession intervient avant la date d’entrée en vigueur du Traité,
be Drendra effet & cette date. Si elle est faite postérieurment & Jadit date, elle

dra effet immédiatement.
Yonges Si un accession intervient aprés la date d"ent‘rée‘ en vigueur du Traité, les
l esﬁe{nents suivants seront fournis par la Puissance qul accéde, & temps pour
4 date d’a toutes les autres Hautes Parties Contractantes dans le mois qui suivra
accession:

(a) Le premier programme annuel de construction et ]a premiére décla-

ration d’acquisition, comme prévu au paragraphe (a) de D'article 12 et a
Particle 14, en ce qui concerne les batiments des classes et sous-classes
mentionnées audit article 12 qui, déja qutorisés, n'ont pas encore été mis
sur cale ou acquis.

(b) Une liste des batiments des classes et SO
achevés ou acquis apres la date d’entrée en Vig

indiquant les caractéristiques de ces patiments, comme §
graphe (b) de Particle 12, ainsi que Jes mémes caractéristiques concernant

lde tels batiments qui ont ¢té construits dans le ressort de 1a juridiction de
rf‘ Pu}ssance qui accéde, apres la date d’entrée en vigueur ’du présent
raité, pour le compte d’'une Puissance non partie audit Traite.

g : g .
(¢) Les caractéristiques prévues au paragraphe (b) del ar,tlcle 12 con
_classes susmentionnees, €1 cons-

cernant tous bitiments des classes et sous ionné

tr}lc‘oion A ce moment pour le compte de la Puissance qul, accéde, que €8

batiments soient ou non construits dans le ressort de sa juridiction, ainsi

que les mémes caractéristiques concernant de tels patiments en construc-

tion & ce moment, dans le ressort de sa juridiction, pour le compte d'une
uissance non partie au présent Traité.

ous-classes susmentionnées,
weur du présent Traité,
omme spécifié au para-



